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About this document

You can find all the information required for safe installa-

tion in this document.
Jg

More detailed product information is availa-
ble on the Internet -> See QR code.

For your safety

DANGER
A HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out
only by skilled professionals. Skilled profession-
als must prove profound knowledge in the follow-
ing areas:

* Connecting to installation networks

¢ Connecting several electrical devices

¢ Laying electric cables

Connecting and establishing KNX networks
Connecting and establishing LAN networks

Safety standards, local wiring rules and regula-
tions

.

Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

Getting to know the device

The SpaceLogik KNXIP Interface can be used as an uni-
versal interface for PC or Laptop to the KNX bus. The
KNX bus can be accessed from any point on the LAN.
For access via KNXnet/IP Tunneling max. 8 simultane-
ous connections are possible.

The device supports KNX Security and long frames.

Connections and operating elements
ndl =)

Ethernet/LAN Connector

IP LED (multicolor)

Mode LED (multicolor)

KNX LED (multicolor)

Button: Conn.Up (Selection of the connection num-
ber upwards)

Button: Conn.Down (Selection of the connection
number downwards)

Programming LED (red)
Button for programming mode
KNX bus connector

Rel lever for di nbly
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Cable cover

Installation and connection

—
® Installing
Removing

WARNING

Risk of death from electric shock. The device
can be damaged.

Safety clearance must be guaranteed in accord-
ance with IEC 60664-1. There must be at least 4
mm between the individual cores of the 230 V
supply cable and the KNX line (8.

>4 mm
y )
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WARNING
A Risk of death from electric shock.

Only install devices with at least basic insulation
next to the device.

Failure to observe this instruction can result in
death or serious injury.

m Note
The installation of communication cabeling for in-
formation technology must be guaranteed in ac-
cordance with DIN EN 50174.
Failure to observe these instructions can result in
damage of devices or interfere the communica-

tion.

Technical data
Power supply: via KNX bus, < 20 mA
Connection

LAN: RJ45 connector

KNX: Bus connecting terminal
Dimensions (LxWxD): 100x18x66 mm
Device width: 1 module = 18 mm

Dispose of the device separately from house-
hold waste at an official collection point. Pro-
fessional recycling protects people and the
environment against potential negative ef-
— fects.

Schneider Electric -Contact

Schneider Electric Industries SAS
35 rue Joseph Monier

Rueil Malmaison 92500

France

If you have technical questions, please contact the Cus-
tomer Care Centre in your country.
se.com/contact

U K UK Representative
Schneider Electric Limited

C n Stafford Park 5

Telford, TF3 3 BL, UK

SpacelLogic KNX IP Schnittstelle
REG-K

Uber dieses Dokument

In diesem Dokument finden Sie alle Informationen fiir

eine sichere Montage.
3

Sie finden weiterfihrende Produktinformati-
onen im Internet -> Siehe QR-Code

SpacelLogic KNX Interface IP de
rail DIN

A propos de ce document

Vous trouverez dans ce document toutes les informations

nécessaires a une installation sécurisée.

Des informations plus détaillées sur le pro-
duit sont disponibles sur Internet - voir le

SpaceLogic KNX Interfaz IP de
Carril DIN

Acerca de este documento

En este documento encontrara toda la informacion ne-

cesaria para una instalaciéon segura.

Encontrara informaciéon mas detallada del
producto en internet -> véase el codigo QR.

code QR.
Fiir Ihre Sicherheit Pour votre sécurité Por su seguridad
GEFAHR DANGER PELIGRO

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag, Ex-
plosion oder Lichtbogen.

Eine sichere Elektroinstallation muss von qualifi-
zierten Fachkréaften ausgefiihrt werden. Qualifi-
zierte Fachkrafte miissen fundierte Kenntnisse in
folgenden Bereichen nachweisen:

¢ Anschluss an Installationsnetze

¢ Verbindung mehrerer elektrischer Gerate

¢ Verlegung von Elektroleitungen

¢ Anschluss und Errichtung von KNX-Netzwer-
ken

¢ Anschluss und Errichtung von LAN-Netzwer-

ken

Sicherheitsnormen, értliche Anschlussregeln

und Vorschriften

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fihrt
zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

Gerét kennenlernen

Die SpaceLogik KNX IP Schnittstelle dient als Program-
mierschnittstelle fir PC oder Laptop zum KNX Bus. Von
jedem Punkt im LAN kann auf den KNX Bus zugegriffen
werden. Beim Zugriff iber KNXnet/IP Tunneling sind
max. 8 Verbindungen gleichzeitig méglich.

Das Gerét unterstiitzt KNX Security und Longframes.

Anschliisse und Bedienelemente
— &

LAN Netzwerk Buchse

IP LED (mehrfarbig)

Mode LED (mehrfarbig)

KNX LED (mehrfarbig)

Taster: Conn.Up (Auswahl der Verbindungsnum-
mer aufwarts)

Taster: Conn.Down (Auswahl der Verbindungsnum-
mer abwarts)

Programmier LED (rot)
Programmiertaste
Busanschluss KNX
Lésehebel fur Demontage
Leitungsabdeckung
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Montage und Anschluss

—
® Montieren
Demontieren

WARNUNG

A Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Das Gerat kann beschédigt werden.
Der Sicherheitsabstand nach IEC 60664-1 muss
gewahrleistet sein. Halten Sie zwischen den Ein-
zeladern der 230 V-Leitung und der KNX-Leitung
(® einen Abstand von mindestens 4 mm ein.

>4 mm
—y )
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WARNUNG

A Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Nur Geréate mit einer Basisisolierung neben dem
Gerét montieren.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.

Ii\ Hinweis
Die Installation von Kommunikationsverkabelung
nach DIN EN 50174 muss gewahrleistet sein.

Die Nichtbeachtung kann Gerate beschéadigen
oder die Kommunikation stéren.

Technische Daten

Versorgungsspannung:  Uber KNX-Bus, <20 mA
Anschlisse

LAN: RJ45

KNX: Busanschlussklemme
Abmessungen (HxBxT): 100x18x66 mm

Einbaubreite: 18 mm (1 TE)

Entsorgen Sie das Gerat getrennt vom Haus-
mill an einer offiziellen Sammelstelle. Pro-
fessionelles Recycling schiitzt Mensch und

Umwelt vor potenziellen negativen Auswir-
| Kun
gen.

Schneider Electric Industries SAS

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an das
Customer Care Centre in lnrem Land.

se.com/contact

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D'EX-
PLOSITON OU DE COUP D'ARC

L'installation électrique répondant aux normes de
sécurité doit étre effectuée par des professionnels
compétents. Les professionnels compétents
doivent justifier de connaissances approfondies
dans les domaines suivants :

Raccordement aux réseaux d'installation

Raccordement de différents appareils élec-
triques

Pose de cables électriques

Connexion et établissement de réseaux élec-
triques KNX

Connexion et établissement de réseaux élec-
triques LAN

Normes de sécurité, regles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions peut entrainer
la mort ou de graves blessures.

Apprendre a connaitre I'appareil

L'interface IP SpacelLogic KNX peut étre utilisée comme
une interface universelle pour PC ou ordinateur portable
vers le bus KNX. Le bus KNX est accessible depuis n'im-
porte quel point du réseau local. Pour un acces via tunnel
KNXnet/IP, 8 connexions simultanées maximum sont
possibles.

L'appareil prend en charge la sécurité KNX et les cadres
longs.

Connexions et éléments de
fonctionnement

-

Connecteur Ethernet/LAN
LED IP (multicolore)

LED mode (multicolore)
LED KNX (multicolore)

Bouton : Conn.Up (sélection du numéro de
connexion vers le haut)

Bouton : Conn.Down (Sélection du numéro de
connexion vers le bas)

LED de programmation (rouge)

Bouton pour le mode programmation
Connecteur de bus KNX

Levier de desserrage pour le démontage
Protege-cable
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Installation et connexion

—
@ Installation
Suppression

AVERTISSEMENT

A Risque de mort par choc électrique. L'appa-
reil peut étre endommagé.
Respecter les distances de sécurité conformé-
ment & la norme CEI 60664-1. Il doit y avoir au
moins 4 mm entre les &mes individuelles du cable
d'alimentation 230 V et la ligne KNX ®.

ﬁ-zso v (_" rr
>4 mm

AVERTISSEMENT

A Risque de mort suite a un choc électrique.
N'installez que les appareils avec au moins une
isolation de base a c6té de I'appareil.
Le non-respect de cette instruction peut entrainer
la mort ou des blessures graves.

m Remarque
L'installation du cablage de communication pour
la technologie de l'information doit étre garantie
conformément a la norme DIN EN 50174.
Le non-respect de ces instructions peut entrainer
des dommages sur les appareils ou perturber la
communication.

Caractéristiques techniques

Alimentation : par bus KNX, <20 mA
Connexion
LAN : connecteur RJ45
KNX: Borne de raccordement de
bus
Dimensions (LxIxP) : 100x18x66 mm

Taille de I'appareil : 1 module =18 mm

Ne pas jeter I'appareil avec les déchets mé-
nagers ordinaires mais le mettre au rebut en
le déposant dans un centre de collecte pu-
blique. Un recyclage professionnel protége
les personnes et 'environnement contre de
potentiels effets négatifs.

Schneider Electric Industries SAS

En cas de questions techniques, veuillez contacter le
Support Clients de votre pays.

se.com/contact

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EX-
PLOSION O ARCO ELECTRICO

Solo profesionales especializados deben llevar a
cabo una instalacion eléctrica segura. Los profe-
sionales especializados deben demostrar un am-
plio conocimiento en las siguientes areas:

* Conexion a redes de instalacién
» Conexion de varios dispositivos eléctricos
* Tendido de cables eléctricos

Conexion y creacion de redes KNX

e Conexidén y creacion de redes LAN

* Normas de seguridad, normativas y reglamen-
tos sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones puede

causar la muerte o lesiones graves.

Informacion sobre el dispositivo

Lainterfaz IP de SpaceLogic KNX puede utilizarse como
interfaz universal para conectar ordenadores de sobre-
mesa o portatiles al bus KNX. Se puede acceder al bus
KNX desde cualquier punto de la LAN. Para acceder
mediante tunelizacion KNXnet/IP se admite un maximo
de 8 conexiones simultaneas.

El dispositivo es compatible con KNX Security y tramas
largas.

Conexiones y elementos de mando
-

Conector Ethernet/LAN

LED IP (multicolor)

Modo LED (muilticolor)

LED KNX (multicolor)

Boton: Conn.Up (seleccion del numero de conexion
hacia arriba)

Boton: Conn.Down (seleccién del nimero de cone-
xién hacia abajo)

LED de programacion (rojo)

Botdn para el modo de programacion

Conector de bus KNX

Palanca de liberacion para desmontaje

Cubierta del cable

PO O OOOeEE

Instalacion y conexion

—
® Instalacion
Extraccion

ADVERTENCIA

A Peligro de muerte por descarga eléctrica. El
dispositivo puede sufrir dafnos.
Se ha de respetar la distancia de seguridad esti-
pulada en IEC 60664-1. Debe haber un minimo
de 4 mm entre los distintos conductores del cable
de alimentacién de 230 Vy la linea (&) KNX.

{230V | (_" ’_
>4 mm
S5

ADVERTENCIA

A Peligro de muerte por descarga eléctrica.
Instale Unicamente los dispositivos con al menos
un aislamiento basico junto al dispositivo.
La inobservancia de estas instrucciones puede
provocar la muerte o lesiones graves.

m Nota:

La instalaciéon del cableado de comunicacién
para la tecnologia de la informacién debe garan-
tizarse de acuerdo con DIN EN 50174.

La inobservancia de estas instrucciones puede
ocasionar dafios a los dispositivos o interferir con
la comunicacion.

Datos técnicos

Fuente de alimentacion: através de bus KNX,

<20 mA
Conexioén
LAN: Conector RJ45
KNX: Terminal de conexién del
bus

Dimensiones (LxAnxPr): 100x18x66 mm
Ancho del dispositivo: 1 médulo =18 mm

Elimine el dispositivo separado de la basura
doméstica en los puntos de recogida oficia-
les. El reciclado profesional protege a las
personas y al medio ambiente de posibles
efectos negativos.

Schneider Electric Industries SAS

Sitiene consultas técnicas, llame al servicio de atencion
comercial de su pais.

se.com/contact

SpacelLogic KNX Interfaccia IP
Guida DIN

Informazioni sul documento

In questo documento sono disponibili tutte le informazio-

ni necessarie per un'installazione sicura.

Informazioni piu dettagliate sul prodotto
sono disponibili in Internet -> vedi codice
QR.

Per la vostra sicurezza

PERICOLO
PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE,
ESPLOSIONI O ARCHI ELETTRICI

Ur'installazione elettrica sicura deve essere ese-
guita solo da professionisti qualificati. | professio-
nisti qualificati devono dimostrare una profonda
conoscenza nelle seguenti aree:

* Connessione a reti di installazione

¢ Collegamento di piu dispositivi elettrici

* Posa di cavi elettrici

¢ Collegamento e realizzazione di reti KNX

* Collegamento e realizzazione di reti LAN
Standard di sicurezza, norme e regolamenti lo-
cali sui cablaggi

La mancata osservanza di queste istruzioni pud
determinare la morte o lesioni gravi.

Descrizione del dispositivo

L'interfaccia IP SpaceLogic KNX puo essere utilizzata
come interfaccia universale per PC o laptop sul bus
KNX. E possibile accedere al bus KNX da qualsiasi pun-
to della LAN. Per l'accesso tramite KNXnet/IP Tunneling
sono possibili max. 8 connessioni simultanee.

Il dispositivo supporta KNX Security e i long frame.

Collegamenti ed elementi di comando
— &

Connettore Ethernet/LAN

LED IP (multicolore)

LED modalita (multicolore)

LED KNX (multicolore)

Pulsante: Conn.Up (selezione del numero di con-
nessione verso l'alto)

Pulsante: Conn.Down (selezione del numero di
connessione verso il basso)

LED di programmazione (rosso)

Pulsante per la modalita di programmazione
Connettore bus KNX

Leva di rilascio per smontaggio

Copertura cavo

CICICICIGENCENCICICOICOIC)

Installazione e collegamento

—
® Installazione

Rimozione

AVVERTENZA

Pericolo di morte per folgorazione. Il disposi-
tivo puo danneggiarsi.

Lo spazio di sicurezza deve essere garantito con-
formemente a IEC 60664-1. Tra i singoli condutto-
ri del cavo di alimentazione da 230 V e la linea
KNX ® devono esserci almeno 4 mm.

>4 mm

'.:—3

AVVERTENZA
A Rischio di morte per folgorazione.

Installare solo dispositivi con almeno un isola-
mento di base vicino al dispositivo.

In caso contrario potrebbero derivare lesioni gravi
o la morte.

m Nota
L'installazione del cavo di comunicazione per le
tecnologie informatiche deve essere garantita in
conformita con DIN EN 50174.
La mancata osservanza di queste istruzioni puo
causare danni ai dispositivi o interferire con la co-
municazione.

Dati tecnici

Alimentazione:
Collegamento

tramite bus KNX, <20 mA

LAN: connettore RJ45
KNX: morsetto di collegamento
al bus

Dimensioni (LuxLaxP): 100x18x66 mm
Larghezza del dispositivo: 1 modulo = 18 mm

Non smaltire 'apparecchio con i rifiuti dome-
stici, ma consegnarlo a un centro di raccolta
ufficiale. Il riciclaggio professionale contribu-
isce alla tutela delle persone e dell’ambiente
dagli eventuali effetti nocivi.

Schneider Electric Industries SAS

In caso di domande tecniche si prega di contattare il
Centro Servizio Clienti del proprio paese.

se.com/contact
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Over dit document

In dit document vindt u alle informatie die nodig is voor

een veilige installatie.
g

Meer gedetailleerde productinformatie vindt
u op het internet -> zie QR-code.

Spacelogic KNX IP-grédnssnitt
DIN

Om det hiar dokumentet

Du hittar all information som krévs fér séker installation i

det har dokumentet.
Jg

Mer detaljerad produktinformation finns pa
internet -> se QR-koden.

SpacelLogic KNX IP grensesnitt
DIN skinne

Om dette dokumentet

Du finner all informasjon som er ngdvendig for trygg in-

stallasjon i dette dokumentet.
3

Mer detaljert produktinformasjon finnes pa
internett -> se QR-koden.

SpacelLogic KNX -IP-liitdntd DIN-
kiskoon

Tietoja tésté asiakirjasta

Téssa julkaisussa on kaikki turvalliseen asennukseen

tarvittavat tiedot.
Jg

Tarkempia tuotetietoja on saatavilla interne-
tisté -> katso QR-koodi.

Voor uw veiligheid For din sédkerhet For din sikkerhet Kaéyttéjéan turvallisuus
GEVAAR FARA FARE VAARA
RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLO- RISK FOR ELEKTRISK SHOCK, EXPLOSION FARE FOR ELEKTRISK STOT, EKSPLOSJON SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALO-
SIE, OF OVERSLAG OCH BAGBLIXT ELLER OVERLEDNING KAAREN VAARA

Een veilige elektrische installatie mag alleen wor-

den uitgevoerd door ervaren deskundigen. Erva-

ren deskundigen moeten een grondige kennis

hebben van het volgende:

¢ Aansluiting op elektriciteitsnetwerken

¢ Aansluiten van meerdere elektrische appara-
ten

¢ Leggen van elektrische leidingen

Aansluiten en tot stand brengen van KNX-net-

werken

Aansluiten en tot stand brengen van LAN-net-
werken

.

Veiligheidsnormen, lokale bedradingsvoor-
schriften

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft
dit de dood of ernstige verwondingen tot gevolg.

Kennismaken met het apparaat

De SpacelLogic KNX-IP-interface kan worden gebruikt
als een universele interface voor pc of laptop naar de
KNX-bus. De KNX-bus is toegankelijk vanaf elk punt op
het LAN. Voor toegang via KNXnet/IP Tunneling zijn
max. 8 gelijktijdige verbindingen mogelijk.

Het apparaat ondersteunt KNX Security en longframes.

Aansluitingen en bedieningselementen
— &

Ethernet/LAN-connector

IP-led (meerkleurig)

Modus-led (meerkleurig)

KNX-led (meerkleurig)

Toets: Conn.Up (selectie van het verbindingsnum-
mer naar boven)

Toets: Conn.Down (selectie van het verbindings-
nummer naar beneden)

Programmeer-led (rood)

Toets voor programmeermodus
KNX-busconnector
Ontkoppeling voor demontage
Kabelafscherming

CICICICICENCENGICIOICXO,

Installatie en aansluiting

—
® Monteren
Demonteren

WAARSCHUWING

Levensgevaar door elektrische schok. Het
apparaat kan beschadigd raken.

Er moet overeenkomstig IEC 60664-1 een veilige
afstand in acht worden genomen. Tussen de af-
zonderlijke kernen van de 230V-voedingskabel
en de KNX-lijn (& moet minstens 4 mm liggen.

>4 mm
y )
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WAARSCHUWING

A Levensgevaar door elektrische schok.
Installeer alleen apparaten met minstens een ba-
sisisolatie naast het apparaat.
Als u deze instructie niet opvolgt, kan dit leiden tot
ernstig of dodelijk letsel.

m Opmerking
De communicatiebedrading voor informatietech-
nologie moet conform DIN EN 50174 zijn gein-
stalleerd.
Indien deze instructies niet worden nageleefd,
kan dit de apparaten beschadigen of de commu-
nicatie verstoren.

Technische gegevens
Voeding: via KNX-bus, <20 mA
Aansluiting
LAN: RJ45-connector
KNX: Busaansluitklem
Afmetingen (LxBxD): 100x18x66 mm

Breedte apparaat: 1 module =18 mm

Het apparaat niet met het huishoudelijk afval
afvoeren maar naar een officieel verzamel-
punt brengen. Professionele recycling be-
schermt mens en milieu tegen potentiéle

— negatieve effecten.

Schneider Electric Industries SAS

Neem bij technische vragen contact op met de klanten-
service in uw land.

se.com/contact

Av sékerhetsskal skall installation endast utféras
av utbildad personal. Utbildad personal skall upp-
visa djupt kunnande inom féljande omraden:

¢ Anslutning till installationsnatverk

* Anslutning till flera elektriska apparater
* Dragning av elkablar

Ansluta och etablera KNX-natverk
Ansluta och etablera LAN-né&tverk

Séakerhetsstandarder samt lokala kabeldrag-
ningsforeskrifter och -regler

Om dessa instruktioner inte atfoljs kan det resul-
tera i allvarliga skador eller dédsfall.

Beskrivning av enheten

Spacelogic KNX IP-granssnittet kan anvandas som ett
universellt granssnitt for PC eller barbar dator till KNX-
bussen. KNX-bussen kan nas fran vilken punkt som
helst pa LAN. Fér atkomst via KNXnet/IP Tunneling kan
hdgst 8 anslutningar upprattas samtidigt.

Enheten stoder KNX-sékerhet och langa ramar.

Anslutningar och manéverelement
- B

Ethernet-/LAN-kontakt

IP-LED (flera farger)

Lages-LED (flera farger)

KNX-LED (flera farger)

Knapp: Conn.Up (val av anslutningstal uppét)
Knapp: Conn.Down (val av anslutningstal nedat)
Programmerings-LED (réd)

Knapp fér programmeringslage
KNX-busskontakt

Frigérningsspak fér demontering

Kabelskydd

CICICICIGIVIGICIOICO,

Installera och ansluta

— 4
® Installera
Ta bort

VARNING

A Risk for dodsfall pa grund av elektriska sto-
tar. Apparaten kan skadas.
Sékerhetsavstand maste garanteras i enlighet
med IEC 60664-1. Det maste finnas minst 4 mm
mellan de enskilda kérnorna pa 230 V-férsorj-
ningskabeln och KNX-ledningen ®.

>4 mm
)
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VARNING

A Risk for dodsfall pa grund av elstétar.
Installera endast enheter med atminstone grund-
laggande isolering bredvid enheten.
Underlatenhet att félja denna instruktion kan leda
till dédsfall eller allvarlig skada.

m Observera
Installation av kommunikationskablar for informa-
tionsteknik maste garanteras i enlighet med DIN
EN 50174.
Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan
leda till skada pa enheterna eller stéra kommuni-

kationen.
Tekniska data
Strémférsoérjning: via KNX-buss, <20 mA
Anslutning
LAN: RJ45-kontakt
KNX: Bussklamma
Matt (LxBxD): 100 x 18 x 66 mm

Enhetens bredd: 1 modul =18 mm

Atervinn utrustningen separat fran hushalls-
avfallet vid ett officiellt uppsamlingsstélle.
Professionell tervinning skyddar manniskor
och miljé mot de negativa effekter som kan

— uppsta.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakta kundservicecentret i ditt land om du har nagra
tekniska fragor.

se.com/contact

Sikre elektroinstallasjoner mé utelukkende utfe-
res av autoriserte installaterer. De autoriserte in-
stallatorene mé ha inngédende kunnskap innen
folgende omrader:

Tilkobling til installasjonsnettverk

Tilkobling av flere elektriske enheter

Legging av elektriske kabler

Tilobling og oppretting av KNX-nettverk
Tilobling og oppretting av LAN-nettverk
Sikkerhetsstandarder, lokale kabeltrekkregler
og reguleringer

Hvis disse instruksene ikke overholdes vil dette
resultere i dedsfall eller alvorlige skader.

Turvallisen séhkdasennuksen saavat suorittaa
vain patevat ammattilaiset. Patevilla ammattilai-
silla taytyy olla perusteelliset tiedot seuraavilla
alueilla:

 asennusverkkoihin yhdistdminen

» useiden séhkélaitteiden yhdistaminen

* sahkokaapeleiden asentaminen

* KNX-verkkoihin kytkeminen ja niiden luominen
* LAN-verkkoihin kytkeminen ja niiden luominen
turvallisuusstandardit, paikalliset johdotus-
saannot ja maaray kset

Naiden ohjeiden noudattamatta jattdmisen seu-
rauksena on kuolema tai vakavia vammoja.

Bli kjent med enheten

SpaceLogic KNX IP-grensesnittet kan brukes som et
universalgrensesnitt for PC eller baerbar PC til KNX-bus-
sen. KNX-bussen kan nas fra et hvilket som helst punkt i
LAN-nettverket. For tilgang via KNXnet/IP-tunneling er
maks. 8 samtidige tilkoblinger mulig.

Enheten stotter KNX-sikkerhet og longframes.

Forbindelser og betjeningselementer
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Ethernet/LAN-tilkobling

IP-LED (flerfarget)

Modus-LED (flerfarget)

KNX-LED (flerfarget)

Knapp: Conn.Up (valg av tilkoblingsnummer oppo-
ver)

Knapp: Conn.Down (valg av tilkoblingsnummer
nedover)

Programmerings-LED (rad)
Knapp for programmeringsmodus
KNX-busstilkobling

Utleserspak for demontering
Kabeldeksel

OO O EOOeEE

Installasjon og tilkopling

—
® Installerer
Fierner

Laitteeseen tutustuminen

Spacelogic KNX -IP-liitdntaé voidaan kayttaa tietoko-
neen tai kannettavan tietokoneen ja KNX-vaylan vélise-
na yleisliitdntana. KNX-vaylaan paasee mista tahansa
lahiverkon kohdasta. KNXnet/IP Tunneling -yhteytta voi
kéyttad samanaikaisesti enintaan 8 liitantaa.

Laite tukee KNX Turva -laajennusta ja longframe-for-
maattia.

Liitdnnéat ja kdyttolaitteet

— B

Ethernet/LAN-liitin

IP-LED (monivari)

Tilan LED (monivéri)

KNX-LED (monivaéri)

Painike: Conn.Up (litdntdnumeron valinta yléspain)
Painike: Conn.Down (liitAntdnumeron valinta alas-
pain)

Ohjelmoinnin LED (punainen)

Ohjelmointitilan painike

KNX-vaylaliitin

Vapautusvipu purkamista varten

CICISICIOANCIVICICICNS)

Kaapelisuojus

Asennus ja liitdnté

—
® Asentaminen
Poistaminen

ADVARSEL

Livsfare ved elektrisk stot. Apparatet kan
komme til skade.

Sikkerhetsmargin mé garanteres i samsvar med
IEC 60664-1. Det ma veere minst 4 mm mellom
de individuelle ledningene pa en 230 V stromka-
bel og KNX-linje ®.

>4 mm

':_3

ADVARSEL
A Livsfare ved elektrisk stot.

Installer kun enheter som har minst standardiso-
lasjon ved siden av enheten.

Hvis du ikke folger denne instruksjonen, kan det
fore til ded eller alvorlig skade.

m Merk
Installasjon av kommunikasjonskabel for informa-
sjonsteknologi ma garanteres i samsvar med DIN
EN 50174.
Hvis du ikke folger disse instruksjonene, kan det
fore til skader pa enheter eller forstyrre kommuni-
kasjonen.

Tekniske data

Stremforsyning: via KNX-buss, <20 mA

Tilkobling

LAN: RJ45-tilkobling

KNX: Busstilkoblingsklemme
Mal (LxBxD): 100x18x66 mm
Apparatbredde: 1 modul =18 mm

Ikke kast apparatet i det vanlige hushold-
ningsavfallet, men lever det pa et offentlig
innsamlingssted. Profesjonell gjenvinning
beskytter mennesker og miljg mot mulige ne-

— gative effekter.

Schneider Electric Industries SAS

Ta kontakt med kundesenteret i ditt land hvis du har tek-
niske spgrsmal.

se.com/contact

VAROITUS

Séhkéiskun aiheuttama hengenvaara. Laite
voi vaurioitua.

Standardissa IEC 60664-1 maaritettya turvaetai-
syyttd on noudatettava. 230 V:n syéttékaapelin
yksittaisten johdinten ja KNX-linjan (®) etaisyyden
on oltava vahintdan 4 mm.

(=-U_-
>4 mm
T

VAROITUS

& Séhkéiskun aiheuttama hengenvaara.
Kun asennat laitteen, asenna sen lahistélle vahin-
taan perustason eristys.
Taman ohjeen noudattamatta jattdminen voi ai-
heuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

m Huomautus
Tietotekniikan tietolikennekaapelit on asennetta-
va standardin DIN EN 50174 mukaisesti.
Ohjeiden noudattamatta jattdminen voi vahingoit-
taa laitteita tai hairit4 viestintaa.

Tekniset tiedot
Virtaldhde: KNX-vaylan kautta, <20 mA
Liitanta
LAN: RJ45-liitin
KNX: vaylalitantapaate

100x18x66 mm
1 moduuli =18 mm

Mitat (pit.x lev. x kork.):
Laitteen leveys:

Toimita laite kotitalousjatteisté erotettuna vi-
ralliseen jatteiden vastaanottopisteeseen.
Ammattimainen kierréatys suojelee ihmisia ja
ympéristéd mahdollisesti haitallisilta vaiku-

I tuksilta.

Schneider Electric Industries SAS

Voit esittdé teknisid kysymyksid maakohtaiseen asiakas-
palveluun.

se.com/contact

SpaceLogic KNX IP interface
DIN-skinne

Om dette dokument

Du kan finde alle de oplysninger, der er nadvendige for

en sikker installation, i dette dokument.
Jg

Mere detaljeret produktinformation er tilgaen-
gelig pa internettet -> se QR-koden.

Af hensyn til din sikkerhed

FARE
FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION
ELLER LYNEFFEKT

Sikker elektrisk installation ma kun foretages af
kvalificerede fagfolk. Kvalificerede fagfolk skal
bevise indgaende kendskab inden for de falgen-
de omrader:

Tilslutning til installationsnet

Tilslutning af flere elektriske anordninger
Elektrisk kabelfering

Tilslutning og oprettelse af KNX-netveerker
Tilslutning og oprettelse af LAN-netveerker
Sikkerhedsstandarder, lokale regler og bes-
temmelser og vedrgrende ledningsfering
Manglende overholdelse af disse anvisninger vil
kunne resultere i alvorlig personskade og endda
doden.

Information om enheden

Spacelogic KNX IP-interfacet kan bruges som et univer-
selt interface for PC eller laptop til KNX-bussen. Der er
adgang til KNX-bussen fra alle punkter i LAN. Der er mu-
lighed for adgang via KNXnet/IP Tunneling for maks. 8
forbindelser samtidigt.

Enheden understetter KNX Security og "long frames".

Tilslutninger og betjeningselementer
— &

Ethernet/LAN-stik

IP-LED (flerfarvet)

Drifts-LED (flerfarvet)

KNX-LED (flerfarvet)

Knap: Conn.Up (valg af forbindelsesnummer opad)

Knap: Conn.Down (valg af forbindelsesnummer ne-
dad)

Programmerings-LED (rod)
Knap til programmeringsfunktion
KNX-bustilslutning

Udlgsergreb til adskillelse
Kabelafdeekning

CICICICIOENCICICICICNS)

Installation og tilslutning

—
® Installation
Fiernelse

ADVARSEL

Livsfare pa grund af elektrisk stod. Enheden
kan blive beskadiget.

Sikkerhedsafstanden skal overholdes i overens-
stemmelse med IEC 60664-1. Der skal veere
mindst 4 mm mellem de enkelte ledere i 230 V-
forsyningskablet og KNX-linjen (®.

>4 mm
9
'.:—

ADVARSEL

A Livsfare pa grund af elektrisk stod.
Installer kun enheder, der mindst er forsynet med
grundlaeggende isolering, ved siden af enheden.
Hvis denne instruktion ikke folges, kan det med-
fore ded eller alvorlige kveestelser.

m Bemaerk
Installationen af kommunikationskabler til infor-
mationsteknologi skal overholdes i overensstem-
melse med DIN EN 50174.
Hvis disse instruktioner ikke falges, kan det med-
fore beskadigelse af enheder eller forstyrrelse af
kommunikationen.

Tekniske data
Stremforsyning: via KNX-bus, <20 mA
Tilslutning
LAN: RJ45-stik
KNX: Bustilslutningsterminal
Mal (LxBxD): 100x18x66 mm

Enhedens bredde: 1 modul =18 mm

Bortskaf enheden separat fra husholdning-
saffaldet pa et officielt deponeringssted. Pro-
fessionelt genbrug beskytter personer og
miljget mod potentielle negative effekter.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakt kundeservicecentret i dit land, hvis du har te-
kniske spgrgsmal.

se.com/contact
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Spacelogic KNX Interface IP
Calha DIN

Acerca deste documento

Pode encontrar neste documento todas as informagées

necessarias para uma instalagao segura.

Estéo disponiveis informagdes mais deta-
Ihadas sobre o produto na Internet -> Con-
sulte o cédigo QR.

Para a sua seguranca

SpacelLogic KNX interfejsu IP
Szyna DIN

Informacje o tym dokumencie

W tym dokumencie mozna znalez¢ wszystkie informacje

wymagane do bezpiecznej instalaciji.
3

Wigcej informacji na temat produktéw do-
stgpnych jest w Internecie -> Zobacz kod
QR.

Zachowanie bezpieczenstwa

SpacelLogic KNX IP interfész
DIN sin

A dokumentumrol

A biztonsagos telepitéshez szlikséges 6sszes informa-

cié megtalalhaté ebben a dokumentumban.
3

Részletesebb termékinformacio talalhaté az
interneten -> lasd a QR kodot.

Az On biztonsdga érdekében

SpaceLogic KNX IP interfata
Sina DIN

Despre acest document

Puteti gasi in acest document toate informatiile necesare

pentru instalarea in siguranta.
g

Pe internet sunt disponibile informatii supli-
mentare detaliate despre produs -> vezi co-
dul QR.

Pentru siguranta dumneavoastra

PERIGO
PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO
OU ARCO ELETRICO

Ainstalagao elétrica segura deve realizar-se ape-
nas por profissionais especializados. Os profis-
sionais especializados devem provar que
possuem conhecimentos aprofundados nas se-
guintes areas:

¢ Ligagdo a redes de instalagdo

* Ligagéo de vérios dispositivos elétricos

* Instalagédo de cabos elétricos

Ligagéo e conex&o de redes KNX

Ligacao e conexao de redes LAN

* Normas de seguranca, regulamentos e regras
de cablagem locais

O incumprimento destas instru¢cdes tem como

consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Conhecer o dispositivo

A Interface IP SpacelLogic KNX pode ser utilizada como
uma interface universal para PC ou computador portatil
para o bus KNX. O bus KNX pode ser acedido a partir de
qualquer ponto na LAN. Para o acesso via encapsula-
mento KNXnet/IP séo possiveis, no max, 8 ligagdes si-
multaneas.

O dispositivo suporta Seguranga KNX e frames longos.

Ligacoes e elementos de operacao
-3

Conector Ethernet/LAN

LED IP (multicor)

LED de modo (multicor)

LED KNX (multicor)

Boté&o: Conn.Up (Selegéo do numero da ligagao
para cima)

Bot&o: Conn.Down (Seleg¢do do nimero da ligagéo
para baixo)

LED de programagao (vermelho)

Botao para modo de programagéo

Conector de bus KNX

Alavanca de desbloqueio para desmontagem
Tampa do Cabo

PDOO0®Ee @ MEOE®E®

Instalacao e ligacao
—

® Ainstalar
A remover

AVISO

A Perigo de morte devido a choque elétrico. O
dispositivo pode ser danificado.
A distancia de seguranca deve ser garantida de
acordo com |IEC 60664-1. Deve haver, pelo me-
nos, 4 mm entre os nucleos individuais do cabo
de alimentagdo de 230 V e a linha KNX ().

>4 mm
—
'.-_

AVISO

A Risco de morte por choque elétrico
Instale apenas dispositivos com, pelo menos,
isolamento basico junto ao dispositivo.
A néo observagao desta instrugéo pode resultar
em morte ou ferimentos graves.

Ii\ Nota
A instalagéo de cabos de comunicagéo para tec-
nologias de informacéo deve ser garantida em
conformidade com a norma DIN EN 50174.
A ndo observacao destas instrugdes pode resul-
tar em danos nos dispositivos ou interferir na co-
municagao.

Informacao técnica

Alimentacéo de corrente: via bus KNX, <20 mA

Ligacao
LAN: Conector RJ45
KNX: Terminal de ligagao do bus

100x18x66 mm
1 médulo =18 mm

Dimensdes (CxLxP):
Largura do dispositivo:

Separar o dispositivo do restante lixo domés-
tico colocando-o num ponto de recolha ofi-
cial. A reciclagem profissional protege o
ambiente e as pessoas de possiveis efeitos

— prejudiciais.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

se.com/contact

UWAGA

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRA-

DEM, WYSTAPIENIA EKSPLOZJI LUB tUKU

ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb bez-

pieczny jedynie przez wykwalifikowanych pra-

cownikow. Kwalifikowani pracownicy powinni

wykazywac sie doktadng znajomoscig w naste-

pujacych dziedzinach:

* Wykonywanie podtgczen do sieci instalacyj-

nych

taczenie kilku urzadzen elektrycznych

Montaz okablowania elektrycznego

* tgczenie i tworzenie sieci KNX

taczenie i tworzenie sieci LAN

* Normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczgce okablowania

Niestosowanie sig do tych zalecerh moze dopro-

wadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Opis urzadzenia

Interfejsu IP SpaceLogic KNX mozna uzywaé jako uni-
wersalnego interfejsu komputera lub laptopa do magi-
strali KNX. Dostep do magistrali KNX mozna uzyska¢ w
dowolnym punkcie sieci LAN. Do dostgpu poprzez KNX-
net/ tunelowanie IP mozliwych jest maks. 8 jednocze-
snych potgczen.

Urzadzenie obstuguje zabezpieczenia KNX i dtugie ram-
ki.

Potaczenia i elementy obstugowe

- &

Ztacze Ethernet/LAN

Dioda LED IP (wielokolorowa)

Dioda LED trybu (wielokolorowa)

Dioda LED KNX (wielokolorowa)

Przycisk: Conn.Up (wybdr numeru podtaczenia w
gore)

Przycisk: Conn.Down (wybor numeru podtaczenia
w dot)

Dioda LED programowania (czerwona)

Przycisk trybu programowania

Ztgcze magistrali KNX

Dzwignia zwalniajgca do demontazu

Ostona przewodu

CICICICIOENCENGICIOICXO,

Montaz i podtaczenie

— 7
® Instalowanie

Usuwanie

OSTRZEZENIE

Ryzyko smiertelnego porazenia pradem elek-
trycznym. Mozliwos$¢ uszkodzenia urzadze-
nia.

Nalezy zapewni¢ odstgp bezpieczenstwa zgod-
nie z IEC 60664-1. Nalezy zachowac odlegtosé
co najmniej 4 mm pomigdzy poszczegdlnymi
rdzeniami przewodu 230 V i linii KNX ®).

>4 mm
T )
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OSTRZEZENIE

A Ryzyko $miertelnego porazenia pradem elek-
trycznym.
Instalowac tylko urzadzenia z przynajmniej pod-
stawowa izolacjg obok urzadzenia.
Nieprzestrzeganie tego polecenia moze dopro-
wadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

m Uwaga
Nalezy zapewni¢ instalacje okablowania komuni-
kacyjnego dla technologii informatycznej zgodnie
znormg DIN EN 50174.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodo-
waé uszkodzenie urzadzen lub zaktécenia komu-
nikacji.

Dane techniczne

Zasilanie: poprzez magistrale KNX,
<20 mA
Podtgczenie
LAN: ztgcze RJ45
KNX: kostka magistralna

Wymiary (df. x szer. x gt.): 100x18x66 mm
Szerokos$¢ urzadzenia: 1 modut =18 mm

Urzadzenie przy wyrzucaniu wymaga od-
dzielenia od odpadéw domowych w oficjal-
nym punkcie zbiérki. Profesjonalny recykling
chroni ludzi i Srodowisko przed potencjalny-
mi szkodliwymi skutkami.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z kra-
jowym centrum obstugi klienta.

se.com/contact

VIGYAZAT
ARAMUTES, ROBBANAS VAGY VILLAMOS iV
VESZELYE

A biztonsagos villamos telepités kizaroélag kép-
zett szakemberek dltal hajthat6 végre. A képzett
szakembereknek bizonyitaniuk kell, hogy rendel-
keznek alapvet6 ismeretekkel a kévetkezd terile-
teken:

szerel6halozatokhoz torténd csatlakoztatas

tébb villamos késziilék csatlakoztatasa
villamos vezetékek fektetése

KNX-halézatok csatlakoztatasa és létrehozasa
LAN-halézatok csatlakoztatasa és létrehozasa

biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eléira-
sok és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kivil hagyasa
halalt vagy sulyos sériilést von maga utan.

Az eszkéz ismertetése

A Spacelogic KNX IP interfész a PC vagy a laptop KNX-
buszhoz valé univerzalis interfészeként hasznalhat6. A
KNX-busz a LAN barmely pontjarél hozzaférhetd. A
KNXnet-/IP-alagutprotokollon keresztiili eléréshez max.
8 egyidejl csatlakozas lehetséges.

Az eszkdz tAmogatja a KNX biztonsagot és a longframe-
eket.

Csatlakozasok és kezel6elemek
—- &

Ethernet/LAN csatlakozé

IP LED (t6bbszinii)

LED mod (tébbszin()

KNX LED (tobbszinii)

Gomb: Conn.Up (Csatlakozasok szamanak kiva-
lasztasa felfelé)

Gomb: Conn.Down (Csatlakozasok szamanak kiva-
lasztasa lefelé)

Programozasi LED (piros)
Programozasi méd gombja
KNX buszcsatlakozo
Kiolddkar a szétszereléshez
Kabelfedél

POOEEe O EOOOE

Telepités és csatlakoztatas
—

® Telepités

Eltavolitas

FIGYELMEZTETES!

A Fennall a haldlos aramiités kockazata! A ké-
sziilék karosodhat.
A biztonséagi tavolsagot az IEC 60664-1 eldirasa-
ival 6sszhangban biztositani kell. A 230 V-os tap-
kébel egyes magjai és a KNX (&) vonal kdzétt
legalabb 4 mm tavolsagnak kell lennie.

>4 mm
I
1:—

FIGYELMEZTETES

A Fennall a haldlos aramiités kockazata.
Csak olyan készillékeket telepitsen a késziilék
mellé, amely legalabb alapszigeteléssel rendel-
kezik.
Ennek az utasitasnak a figyelmen kivil hagyasa
halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

m Megjegyzés
Az informaciétechnolégidhoz szikséges kommu-
nikacios kdbelezés beszereléséta DIN EN 50174
szabvanynak megfeleléen szavatolni kell.
Ezen utasitasok figyelmen kivil hagyasa az esz-
kdzok karosodasat okozhatja, vagy zavarhatja a
kommunikaciot.

Miiszaki adatok
Tapellatas: KNX buszon keresztl, < 20 mA
Csatlakoztatas

LAN: RJ45 csatlakozo

KNX: Busz-csatlakozéegység

Méretek (HxSZxM):  100x18x66 mm
Eszkdz szélessége: 1 modul =18 mm

A késziléket a haztartasi hulladéktdl elkiilo-
nitve, hivatalos gyujtéhelyen artalmatlanitsa.
A szakszer( Ujrahasznositassal kivédheték

az embereket és a kdrnyeztet érintd, esetle-

— ges negativ hatasok.

Schneider Electric Industries SAS

Mszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az On
orszagaban m(ikddé ligyfélszolgalatunkkal.

se.com/contact

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE
SAU FORMARE DE ARC ELECTRIC

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va
executa doar de personal calificat. Personalul ca-
lificat trebuie sa dispund de cunostinte aprofun-
date in urmatoarele domenii:

» Conectarea retla retelele electrice

» Conectarea mai multor dispozitive electrice

* Montarea cablurilor electrice

Conectarea si realizarea retelelor KNX

Conectarea si realizarea retelelor LAN

* Norme de sigurantd, normele si regulamentele
locale de cablare

Nerespectarea acestor instructiuni, poate duce la

moarte sau provocarea unor leziuni grave.

Familiarizarea cu dispozitivul

Interfata SpacelLogic KNX IP poate fi utilizata ca interfata
universala pentru PC sau laptop pentru magistrala KNX.
Magistrala KNX poate fi accesata din orice punct al rete-
lei LAN. Pentru acces prin intermediul KNXnet/tunelului
IP sunt posibile max. 8 conexiuni simultane.

Dispozitivul accepta securitatea KNX si cadre lungi.

Conexiuni si elemente de operare

—

Conector Ethernet/LAN

LED IP (multicolor)

LED mod (multicolor)

LED KNX (multicolor)

Buton: Conn.Up (selectare numar conexiune in sus)
Buton: Conn.Down (selectare numar conexiune in
jos)

LED programare (rosu)

Buton pentru mod de programare

Conector magistrala KNX

Maneta de eliberare pentru demontare

Capac de cablu

CICISICIOENCIVICICICNS)

Instalare si conectare

—
® Instalare
Eliminare

AVERTISMENT

Pericol de moarte prin electrocutare. Dispozi-
tivul se poate deteriora.

Distanta de siguranta trebuie sa fie asigurata in
conformitate cu IEC 60664-1. Trebuie sa existe
cel putin 4 mm intre conductorii individuali ai ca-
blului de alimentare de 230 V si de linie KNX ®).

{230V | (_" ’_
>4 mm
S5

AVERTISMENT
/ i \ Pericol de moarte prin electrocutare.

Instalati doar dispozitive cu cel putin cuizolatia de
baza langa dispozitiv.

Nerespectarea acestor instructiuni va duce la de-
ces sau vatamare grava.

m Nota
Instalarea cablajului de comunicatii pentru tehno-
logia informatiei trebuie garantata in conformitate
cu DIN EN 50174.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
deteriorarea dispozitivelor sau poate interfera cu
comunicarea.

Date tehnice

Sursa de alimentare:  prin magistrala KNX, <20 mA

Conectare
LAN: Conector RJ45
KNX: Terminal de conectare bus

Dimensiuni (LxIxA): 100x18x66 mm
Latimea dispozitivului: 1 modul = 18 mm

Depozitati aparatul separat de gunoiul mena-
jer, la un punct oficial de colectare. Recicla-
rea profesionala protejeaza oamenii i
meniul inconjurator de eventualele efecte ne-

I gative.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari tehnice, contactati Centrul de Asis-
tenta Clienti din tara dumneavoastra.

se.com/contact

SpacelLogic KNX diertagrig IP
Paya DIN

ZXETIKA UE AUTO To Eyypago

Ze auTo To £yypado UMopEiTe va Bpeite OAEQ TIG TIAN-
podopieg o anatrrovvTal Yia TNV achaAr) eykataota-
on.

MNeploodTePeq AeTTOUEPEIG TIANPODOPIE]

Yla To TpoiodV SatifevTal oto Sl1adikTuo -> Q@]
BAeme kwdika QR.

lNa ™ 8k oag aopdAetla

KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPHZHZ 'H
AAMWHZ TO=0Y

H aopaAng nAeKTpIKN eykatdoTaon TipEMeL va
yivetal Hovo amod eISIKEVPEVOUG NAEKTPOAS-
youg. Ot EISIKEULEVOL NAEKTPOAGYOL TIPETIEL VAL
€XOUV EISIKEVPEVESG YVWOELS OTOUG EENG TOUEIG:
2Uvdeon o€ SIKTUA EYKATAOTACEWV

2Uvdeon TMOAAWV NAEKTPIKWY CUCKEVWV

TomoBETNON NAEKTPIKWY KAAWSIWV

2Uvdeon kat Slapdpdwon Siktuwv KNX
2uvdeon kal Slapdpdpwon Siktuwv LAN

MNpotuna acpaleiag, TOTIKOI KAVOVEG Kal Ka-
VOVIOUO{ KAAWSIWOoEWY

H pn Tpnon autwyv Twv o8NV UIopei va EXeL
WG arnotéAeopa Bavatndopoug 1) cofapolg
TPAUMATIOHOVG.

E&olkeiwon ue Tn ovuokeun

H diertadn} SpacelLogic KNX IP propei va xpnotuortoin-
B¢l wq KaBoAKY) SleTtadr yla UTTIOAOYLOTN 1} dopNTO
urtohoylotr oto Siauho KNX. H tpdofaon oto Bus KNX
propei va yivel amno omnotodnnote onpeio tou LAN. Ma
npdopaon pEow dpoporoynong KNXnet/IP eivat Suva-
TEG TO TIOAU 8 TAUTOXPOVEG OUVOETELG.

H ouokeun unootnpidel acpaAeia KNX kat peydia
TAaiota.

JUVSETELG Kal aToIXEIa XEIPICHUOU

— &

Buopa Ethernet/LAN

LED IP (moAUxpwun)

LED Aettoupyiag (TtoAUXpwHn)

LED KNX (TtoAUxpwpn)

Kouprti: Conn.Up (emiAoyr| Tou aplBpou ouvéeong
TIPOG Ta EMAVW)

Koupmi: Conn.Down (emitAoyr Tou aptBpou ouvde-
ONgG TIPOG TA KATW)

LED mpoypappaTtiopoU (KOKKLVN)

Koupri yia Aettoupyia mpoypappatiopov
Yrodoxn) Bus KNX

MoxA6g aneAeuBEpwang yla arocuvappoAdynon
KaAuppa kaAwdiou

CICICICIGENCENCICIOICOIO)

Eykardotaon kat auvéeon

—
(® Tivetal eykatdoTtaon

Adaipeon

MPOEIAOMOIHZH

A Kivéuvog 6avartou amnoé nAektponAngia. H
GUOKEUT) MTopEi va utooTei {npia.
Mpémnet va dtaodpaidetal To Sidikevo aodaieiag
katd IEC 60664-1. Mpémnel va urtapxeL andotaon
TOUAAXIOTOV 4 MM PETAEY TWV HEHOVWHEVWV
TuprvVwyv Tou kaAwdiou Tpododoaiag 230 V kat
™G ypapung KNX @.

>4 mm
——
'.::—

MPOEIAOMNOIHZH

A Kivéuvog Bavdartou amnod nAektponAngia.
TomoBeTeiTE HOVO GUOKEVEG PE TOUAAXIOTOV PBa-
olKn pévwon SirAa oTn GUOKELN.
H un mpnon autnig tng odnyiag pmnopei va odn-
ynoelL og Bavato 1 coBapod TPAUNATIONO.

Ii‘ Inueiwon
H eykatdoTtaon KaAwdiwong EMKOVWVIWY YLla
TNV TEXVOAOYIa TIANPODOPLLV TIPETEL va Sla-
odpaliletat katd DIN EN 50174.
H un tpnomn autwyv Twv odNyuwV PIopei va rpo-
KOAEOEL {NULA OTIG CUOKEUEG 1) Va TTapeUBAcElg
OTIG ETUKOWVWVIEG.

Texvika dedougva
HAextpikn) tpododooia:  peéow Bus KNX, < 20 mA
2uvdeon

LAN: Buoua RJ45

KNX: AkpodeKTNG ouvdeong Bus
Awaotaoelg (MxIMxB): 100x18x66 mm

MAdTog cuokeung: 1 povada = 18 mm

H améoupon Tng cuoKeung yivetal oe Eva
emtionuo onueio UAAOYNG Kat Oxt Hadi pe Ta
olKlaKd arnoppippata. H cwotr avakukAw-
o1 TIPOOTATEVEL TOUG AVOPWTTIOUG Kal TO Tie-
PIBAAAOV aro TIOAVES apVNTIKES
ETMTWOELG.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €XeTe TEXVIKEG EPWTTIOELG, ETIKOWVWVIOTE HE TO
Kévtpo E§unnpéong MeAatwv otn xwpa oag.

se.com/contact
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Schneider

Electric

MTN6502-0105

SpacelLogic KNX IP Interface DIN Rail
<

&

TH 35 (DIN EN 60715)

sl

https://go2se.com/ref=MTN6502-0105

max. 9 mm 5 mm

=

SpaceLogic KNXIP-uHtepgerica
DIN-perika

06 3TOM JOKYMeHTe

B 3TOM fOKYyMeHTe coaepHmTCA BCA MHpOpMaLma, He-
obxoanmasn ana 6e30nacHoM yCTaHOBKM.

Bonee noapo6Hyto nHpopmauumto 06 nage-
JIMM MOXHO HaWTH B UHTEpHETe -> cM. QR- @

Kog.

TexHnKa 6e30nacHOCTH

OMACHO

ONACHOCTb NOPAHEHWA SJIEKTPUYE-
CKWM TOKOM, B3PbIBA UJIU YFOBOIro
NnPOBOA

YcTaHOBKa 31eKTpo060pyA0BaHMA JOMHKHA Bbl-
NONIHATLCA TOMBKO KBANMMULMPOBAHHBIMM
cneumanncTamm ¢ CO6II0AEHNEM NPaBUa TEXHN-
K1 6e3onacHocTu. KBannduumposaHHbie
cneLmanmncTbl JONMHHbI UMETb MOATBEPHAESHHYIO
KBaNM®UKaLMIO B CieayoLmMx 061acTax:

* MOAKJIIOYEHMNE K 3NIEKTPUYECKUM CETAM;

® COeAMHEHME ANEKTPUYECKUX YCTPOMCTB;

* MNpOK/ajKa SNEeKTPUHECKUX Kabenewn;

* noakK/YeHue U Hanaaka cetelt KNX.

* nogKaYeHue n HanaaKa cetert LAN.

* npaBuna TEXHWKWM 6€30MacHOCTHU, MECTHbIE
HOPMbI U MpaBuia 3/1IeKTPOMOHTaNKA.

HecobntogeHne aTux yKasaHuii NpUBOANT K

CMEpPTH UM CEPbE3HBIM TPaBMaM.

O3HaKHoMJ/1IeHHue ¢ yCTpOﬁCTBOM

IP-uHTepderic Spacelogic KNX mMoxHO Mcnonb3oBaTtb
KaK yH1BepcasibHblM MHTepdeic mexay MK nnm HoyT-
6yKkom m wunHor KNX. JocTyn K wuHe KNX Bo3moreH
13 II06OV TOYKM NoKasIbHOW ceTu. AnaA focTyna vyepes
KNXnet/IP-TyHHenMpoBaHWe BO3MOKHO He 6onee 8 og-
HOBPEMEHHbIX COeJMHEHWNIA.

Yctpovicteo noagepxusaet KNX Security 1 AnvHHbIe
Kagpbl.

Pa3bembl M 3/71eMeHTbI ynpaBJieHUAa

— &

Coepunutens Ethernet/LAN
Csetogmog IP (MHOrouseTHbIM)
CBeToamop perunmMa (MHOroLBETHbIN)
Csetoguop KNX (MHOroLBETHbINM)

Knonka: Conn.Up (yBennyeHne Homepa coeanHe-
HWA)

KHonka: Conn.Down (yMeHbLLUEHWE HOMepa coe-
[VHEHNA)

CeeTtoauop nporpaMMmMpoBaHnaA (KpacHbI)
KHorKa pexvma nporpaMmmmMpoBaHus
Pasbem wnHbl KNX

Pbluar pukcaTtopa ana pasbopku

Kpblwka kabena

CICICICICENCENGICIOICXO,

YctaHOBKa v nogHK/1l04eHue

— 7
® YcraHoska

ChaTtne

OCTOPOHHO!

PUCK cmepTenbHOro ucxopa ot yaapa aJiek-
TPUYECKUM TOKOM. BepoATHOCTb NoBpexae-
HUA yCcTpoMcCTBa.

Heob6xoanmo o6ecneunTb 6e3onacHbIv 3a30p B
cooTBeTcTBUM ¢ IEC 60664-1. Memay oTaenbHbI-
MM unamu kabens nutanua 230 B n avHum
KNX (B f0NMKHO BbITb He MeHee 4 MM.

>4 mm
—]

-—'_)

OCTOPOHHO!

A PucKk cmepTesibHOro ucxopa ot yaapa aJ1ek-
TPUYECKUM TOKOM.
Mpu MOHTaKe ycTporcTBa 0653aTe/IbHO UCMOSb-
30BaTb KaK MMHUMYM 6a30BYH0 U30NALMIO PAAOM
C HUM.
HecobntofeHne 3ToM MHCTPYKLMU MOMKET NpUBe-
CTW K CMEPTU U/ CePbe3HbIM TPaBMaM.

Ii\ NMpumeyaHue
MoHTax Kabesel cBA3N /18 MHDOPMALMOHHBIX
TEXHO/IOr M HEOBGXOAMMO BbINOHATL B COOTBET-
cteun ¢ DIN EN 50174.
HecobntofeHne aTUX UHCTPYKLMI MOMKET NpuBe-
CTW K MOBPEHAEHWUIO YCTPOMCTB UK NoMexam B
JIMHWAM CBA3MK.

TexHn4ecKHe XxapaKTePUCTUKHU

MutaHne: yepes wuHy KNX, <20 MA
MoacoepunHerne
LAN: pasbem RJ45
KNX: COefMHUTENIbHaA Knemma
LUMHBI
Pasmepb! (AXLLUXI): 100x18x66 MM
LLinpuHa ycTporicTa: 1 moaynb = 18 mm
Temnepartypa g1 ...
... paboTbl o1 -5 o +45 °C
... XpaHeHus oT-25 go +70 °C

... TPAHCMNOPTUPOBKMN o1 -25 80 +70 °C

YTuansaumio ycTpoicTBa BbINOHATb OT-
[le/IbHO OT 6bITOBbIX OTXOZ0B B OpULMaNLHO
YCTaHOBJIEHHbIX NyHKTax c6opa. Mpodeccu-
OHasIbHan BTOpUYHaA nepepaboTHa 3alm-
LAET /I0AEM 1 OKPYHaIOLLYIO cpeay OT
BO3MOMHbIX HEraTUBHbIX BO3AENCTBUN.

Schneider Electric Industries SAS

RU CooTBeTCTBYET TEXHUYECKUM pernameHTam <O
6€30MacHOCTN HU3KOBOJILTHOrO 060PYAOBAHUAS,
<06 9/1eKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTU>

Jlata U3rotoBnEHWUA: CMOTPUTE Ha O6LLEN
ynaKoBKe: rog/Heaens/neHb Hegenm

CTpaHa-usrotoBuTtesb: fepMaHus

Cpok xpaHeHus: 3 roga

lapaHTUIiHbIV CpoK: 18 mecALEeB

Mpu 06HapyHeHN HEUCNPaBHOCTM BO BPEMS
rapaHTUIAHOrO CPOKa U NOC/e ero OKOHYaHWA
o6pallaTbCa B permoHasbHbiv LieHTp Moaaepkm
Hnunentos Schneider Electric.

YNoNHOMOYEHHbIN NOCTaBLMK B Pd:
AO <llHenaep dneKTpuks>

Agpec: 127018, Poccus, r. Mocksa,
yn. OguHues, A.12, kopn.1

Ten. +7 (495) 777 99 90

daKc +7 (495) 777 99 92
se.com/ru/ru/

KZ << TemeHBONbTTLI Kypan-xabaplKrapabiH
Kayinciagiri Typanel >, << OneKTpMarHuTTi
COMKECTIK Typanbl >> TeXHUKanblK
pernameHTTepre calkec kenegi

[aiibiHganfaH Mep3iMi: xannbl opamaarbl
Mep3imai KapaHbI3: Xbln/anta/anTaHblH KyHi

KacanfaH: 'epmanusga

Cakray mep3imi: 3 roga

Keningik mepasimi: 18 aw

Keningik mep3imi 6apbicbiHAa aHe on
asiKTanFaHHaH KemiH akay aHblKTanfaH xxaraanaa,
Schneider Electric AMakTbIK TYTbIHYLUbINApAb!
Kongay opTanbIFbIHa XYFiHYy Kepek

Yakin xeTkidywi KasakctaH

pecny6nukaceiHaa:

< WHEWOEP 3MNEKTPUK > XLIC
MekeH-xaibl: KazakctaH

Pecnybnukacbl, Anmartbl K., [JOCTbIK AaH,., E H [
«KeHn [ana» BusHec OpTanblifbl, 5-wwi

kabar.

Ten.: +7 (727) 357 23 57

Pakc.: +7(727) 357 24 39

se.com/kz/ru/

m Spacel ogic KNX IP #£00 DIN €%,

XFEXH
BUNERTFRIRS REBUFHEER.

EBESEKNEEESHATRES > 0L
—4%@, @

HTEHZE

N

fbe, IRERBIMAXBER
PARBENETLARH#TRLERRE, BE
B E b A R AFUESEFE BT SUs A M B A
iR

EEREME

EEZNERRE

. BHANBIZ

HEREME I KNX M4

HEREMET LAN &

RV, i AL NN E

MREFXLEHAFSBRCRTEARFE,

THERE

SpaceLogic KNX IP # O ATA4E PC REIC A BN E|
KNX B&MBRED. AIMNEER ENEAREE
KNX B4, £H KNXnet/IP B2E i EA , &xZ LR
BT HEAT 8 NERE

1% & X5 KNX Security F+iio

HERERRETH

— &

LAAR / B REeR

IPLED (%®)

RMELED (%8)

KNX LED ( 28)

4 : Conn.Up (B LEFREERS )
&4 : Conn.Down ( B FIEFIEERS )
BELED (48)

HEENRE

KNX B4 iEiEes

AT iIREBORBHRAT

B4E

BRFERE

POOEEOOOOE®®

—
® =%

)

MEBSER N, RE TREHRR,

AAARSE IEC 60664-1 RIEREEM, 230V &
RELNEINKE KNX & @ ZHLRELE

4 mm,

-230 v (_" -.
>4 mm

1o
A A HIEHI MBS
REREZREZLEFEFEZNRE,

TEFUEATERESBRECRTEZ .

b3

m FURHE DIN EN 50174 BRIE SRR B B
HEE,
TEFXLEHATRSSBRERANERT
o

BAREHE

BIR BT KNX B4 , <20 mA
EE
BEN - RJ45 E R
KNX : BREERF
R¥ (Kx®Ex®): 100x18x66 mm
RERE : 1485 =18 mm

EEFEENERRERRIFETURNRE
DRHTRULE, Tl ERARF ARR
BEFZEENAERME,

KB F T ERL 7

MRBAHEREWER , BEEMERRNEFRSHLO
BRX.
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